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Betrachten wir kurz die Kunde, welche auf diese Weise iiber die Geographie
von Ost-Asien niedergelegt wurde, so haben wir zunichst der Bedenken zu er-*
wihnen, welche gegen die Identificirung des Namens Klanfu mit demjenigen von
Kan-pu an der Kiiste von Tshekiang aufgestellt worden sind. ABU SAiD sagt nam-
Iich,beiléiuﬁg, dass die Stadt an einem grossen Fluss gelegen sei, von siissem
Wasser bespiilt werde und einige Tagereisen vom Meer entfernt sei. Da Kan-pu noch
heute als ein Ort an der Kiiste von Tshekiang, in Tsha-pu-hsién Hang-tshou-fu,
existirt1), so lassen sich diese Angaben priifen, und in der That finden sie in den ‘
heutigen Verhiltnissen keine Bestitigung. Die Stadt liegt eher an einem Meeres-
arm als an einem Fluss, und der verhdltnissmiassig kleine Tsi€én-tang-kiang vermag
kaum das Wasser brakisch zu erhalten. Allein der jetzige Ort Kan-pu war nur
der Schifffahrtsplatz fiir die ausserordentlich volkreiche Stadt Hang-tshéu-fu, und
auf diese wurde von den Arabern der erstere Name iibertragen. Sie lag an
jenem grossen Arm des Yang-tszé, welcher noch einige Jahrhunderte zuvor in Ver-
bindung mit dem Meer, gewesen, aber an seiner Miindung versandet und schlies-
lich im 7ten Jahrhundert durch einen Damm vor dem Eindringen der Fluth geschiitzt
worden war?. Konnten die Seeschiffe nicht mehr in ihn einlaufen, so war doch
der Fluss als ein stehender, tiefer Canal zuriickgeblieben, welcher durch mehrere
Verzweigungen den Verkehr aus der ganzen Stadt sammelte und ihn nordwirts
nach Su-tshou, Nan-king und anderen Stidten vermittelte. Indessen scheint es,
dass auch der Tsién-tang damals den- Charakter eines Stromes weiter nach Osten
behielt, als es jetzt der Fall ist, und dass die Tshu-shan-Inseln das Thor bezeich-
neten, welches die Araber als die Grenze von Meer und Fluss annahmen. Dies
wiirde sich auch durch die lehmige Farbe des Wassers rechtfertigen, welche gerade
dort beginnt. Dass damals die Vertheilung von Land und Wasser in dem Miindungs-
gebiet anders war als gegenwirtig, ist nicht nur an sich wahrscheinlich, son-
dern ergibt sich direct, wenn man nur eine selbst so neuer Zeit angehorige Karte
betrachtet, wie diejenige, welche MARTIN MARTINI in seinem A#as sinensis gibt.

Mit diesem einen festen Punkt lasst sich die Geographie der Kiiste von China,
wie sie die Araber besassen, construiren. Ausser von ABU SAiD wurde die Seefahrt
nach Stationen und Entfernungen auch von IBN KHORDADBEH, dem uns Bereits be-
kannten Postdirector des Khalifen MoTAMID, beschrieben, und mehr als anderthalb
Jahrhunderte spiter, nach alten Nachrichten, von EDRISI. Der erste Ort, welcher
sich anndhernd bestimmen ldsst, ist Zskanf oder Sanf, den schon MAURY mit
Tsiampa oder Tshampa (dem Ciaméba des MARCO PoLo) identificirte’). Man be-
zeichnete damit einen nicht mehr niher zu bestimmenden Theil der Kiiste von
Cochinchina, welcher von fast allen Reisenden, auch der nachfolgenden Jahrhunderte, |
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| 1) Esﬁ wurde von den Taiping-Rebellen ganz zerstort; seine Ruinen waren vor wenigen Jahren ein
beliebtes Ziel der Fasanenjagden der Fremden von Shanghai. |
2) S. oben S, 332.

’ 3) zlﬂiLFRED MAURY in der Besprechung von REINAUD's Uebersetzung des ABU Saip. Bull. Soc. de
Geographie Ser. 1I1. vol, V, 1846. — YULE, Marco Polo, 11, p. 250.




